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Hjmw izvorne }Eka pesme 8o !ﬁlﬁlﬂ na svetlobo
JSve dojakodnje pusma

Zmaj Jovana Juvwhunﬁt L. Originalne.

Konefno se jé ﬁawl ,,ﬂdbur za izdavanje Zlmie

JD?HDOTM esama®; kateri je izbral in uredil njegove
pesmi, jlh je dala kﬂﬁﬁ'rn bratow M. Popovidey
v Novem Sadu v divotnem in obifnem izdanji. Naslov
jim je:r  Pevanija Zmaj Jovana Jovanoviéa * V Novem

Sadn, 1882, Str. 612

Vee kar Srb ljubi in spodtuje; wse, po dem marod
hrepeni, vse to je lepo vzraslo iz globine dufe pesnikove
in je otaralo srce vsakemn, kdor ima fut za lepoto, uzvi-
fenost in plemenitost, in posebno za Srbstvo. Vse Fiv-

odmeva v njegovih pesmib. Zmaj je pesnik v plamenitem
zmisln besede, pesnik, kateri veruje v neamrinost poezije,

| ga

| adravit ljubljenega pesnika:

‘kntal:h bﬁ‘l-! pniii‘th vee teorije in vedno ostala na‘l-apil

Y evet duh', in srea clovedkega,

Zﬂdzad-h jo Zmaj tako omilil erbskemn n#mdu,. da
fasha ojegn najbolifega #ina in da mm ju dne
20. mu 1874, uhpmedﬂ v Novem Sadu slaynost,
kaker$ne Fﬂﬂﬁiwﬂ ni jeden pesnik in pisatelj srbski.

Tu dan je Zmaj praznoval petindvajsetletnico svojega
knjifevnegn delovanja, Ves srhski narod je pohitel po-
Srbkinja in Srbi iz No-
vega Sada so mu izrolili sreberni venec lavorjev s tro=

| bojnimi trakovi. Srhi iz Belega Grada so mu poslali gosle
| Javorjeve ; possbe so ga tudi poéastili novosadski rokodelei;

a knez érnogorski Nikola 1. ga je odlikoval z viteskim

. krifem reda kneza Danila za neodvisnost Crne Gore in
ljenje pesnikove in narodovo za zadnjih tridesctih let se |

mu je pisal pismo, v katersm mu Cestita.
To je bilo prvié v kulturni zgodovini srbakega na-
roda, da je ves narod sveéano priznal svojemu pesniku

katera #ivi vedno in hodi Cista &ez divje in tede narode, | zasluge 3e za njegovega Zivljenja.

Kdo je prouzroéil narodni prepir ?

¥ onjmlajiem slovenskovladnem listn se oglada ob-
jektiven opazovales, ter sodi iz dalje o madil prepirih.
Da jo moi 8 krvjo in z mesom v ostrogu slovenske
oficijorne inteligence, ja miravno! Saj gospoda pisatalja
dobro poznamo ¢ izdal se’jo namred, ker je svojim raz-
moteavanjem dodal Ze nekoliko indiskrecije iz finaninega
odsekn v degelnem zboru, tako da ga smemo valic njegovi
Johjektivnosti®, za Imtera se sedaj skriva, iskati med
Jkranjskimi® dezelnimi poslanci,

Ker pife gospod poslanee dostojno in kolikor me-
godie mirno , ker jo daljp svojo objektivnost adresoval na
na® list, bili bi ved nego mepriljndni, & bi ga hoteli
prezirati, Ohjektivni® opazovalee se ruzliknje gledd do-
stojuosti v veliko svojo korist od drugih dotradnikov
Slgubljanskega lista®; zategadelj ga nikakor ne identi-
fikujemo 2 literarnimi kavalitji (7) tega Jista, ki politidno
borbo v to porabljajo, da o vsuki priliki strogo privatno
#ivljenje svojih nasprotnikov razobefajo po plotovih naj-
miajfega uradnoslovenskega Casopisa! 8 temi dofeynimi
porastaki® mi tedaj gospoda objekfivnegu opagzovalea ni-
kakor ne identifikujemo, kar bode pal sam Ze iz tega
razvidel, da mu — odgovarjame.

Gospod opazovalec nam vzlic svoji  objektivnosti
ofita, da smo mi ,radikalei® prouzrodili narodni sedanji
boj, ki pa bods po znanem pregovoru pduobus litigan-
tibns terting gandet® samo Nemcem koristil | To ofitanje
je krivitno in popolnema neopravifenn! Tega eicer ob
jektivni opazovalee sljubljanskega lista® ne bode hotel
pripognati, ali vender je resniga! Gospod pisatel] meni
namred, da je objektiven: ali pri tem ,bruna* v lastnem
ofesu, to je v svojem taboriff, ne opazi; naum pa ofita
najmanjéi pezdirdek, ki ga jo po dolgem iskanji staknil
na pundici nasega ofesa !

Kdoje prouzrodil sedanjinarodniprepir?
Mi nodemo trditi, da smo objektivni, ker je objektivnost
Zodnost, ki se Ze pri manj strastnih naravah, kakor smo

mi in gospodje sotrudniki Ljubljanskega lista® le redko
nabaja. Ali z ozirom na dogodke, ki jih je objeltivni
opazovalec v hoj postavil, skufali bodemo na zgorajinjn
vpradanje odgovoriti, lw.km- zahterati pmﬁﬂa in resnica !

R

Grosp od upamvuleu pricenja & znanimi kompromisi,
ki so #e vifili v defelnl kranjski zbornici. Samo ob sebi
g6 ume, da skoda gospod pisatelj opravidevati degelnegs
zhora vetino, ki je tako rekof z mehkim svojim posto-
pinjem pmnsmﬁi]l?. sedanje prepire. To jo -‘iaﬂﬁx,_.ﬂﬁ
jusno vsakemu objektivnemn opazovalen, da bi se nikdar
ne bili rodili dapasnji prepiri, da parodns veéina v de-
Zelnem kranjskem zboru ni bila kakor trs, ki se je majal

| pred vsako sapico iz 1'\.'Ia.<.l.r.|.|; rezidencije na  Turjadkem

trgu. Al gospod malelnik kmn;al:f- vlade je hotel mini-
sterstyu v ﬂﬂjanjl pukmh da je tista slovenska od-
Intnost (katers reprezentant je bil zadnji leta svojega Biv-
ljenja dr. Janez Bleiweiss), vsled ,spravoljubnih® nadel
(katerih reprezentant v kronovini je baron Winkler),
popolnoma iZginila, in da slovenski poslanci pledejo, ka-
kor jim gode vlada! V reenici plesala je vedina kranj-
skega defelnega zbora po vladmi piséali, — ali presrla
ge je glavna stvar, in ta je, da imajo poslanei moé v
narodu, da so brezuplivni, &8 narod za njimi ne stoji,
Srditi poznejfi protesti iz srede naroda in sedanji na-
rodni razkol prifuje jasno, da se jo lansko leto vedina
dezelnega zbora napotila na wapaino pot, in da narod ni
hotel za njo!

Verifikacijo volitev iz velikega posestva opraviduje
Jobjektivni opazovalec® & tem, da se je & to verifikacijo
redilo samo pravno ali ne naredno vpralanje. Ta argu-
ment smo ¢uli e obilokrat. Pri omenjeni verifikaciji
se je igrala polititna komedija, ali igrala se je tako, da
je obéinstvo gledalo na oder in tudi — za kulise, Pri-
éela se je stvar slno tragifno, in vei smo menili, da bode
kri tekla! Kakor Kalha nekdaj pred svojim #rtvenikom
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Stopiviiega iz hife na dvoriife, obsujejo te pisane
tolpe gosi, rae, pur in raznovrstne kuretine. In po hlevih
najded lepo rejeno govejo Fivino in Gili konji, gladki, kot
svila, rvezgilejo ti naproti. Konji so najdrazji zaklad
na%im murskim poljancem, na katere so tudi jako po-
nosni. Dal in v resnici: tem lepim, plemenitim konjem
ni vrstnikov po vei nadi domovini, in prav imenuje
Vraz mursko polje — slovensko Tesalijo. A treba je te konje
videti tukaj — na planem polji, kader vihrajo & pla-
polsjotimi grivami tja po gladki cesti! To vam je diven
pogled : LHRonjd, o po zeaku pasnd glave nose:

I na skofnl mejdan hitri vjefar prose.”

Pa ti ljudje vam tudi znajo voziti, da jih je ve-
salje gledati! In vozijo se vam v svetek in petek, o vsaki
kolickaj vafni priliki; zlasti o Zenitovanjih in o primi-
cijah (novih mafah) ponadajo se ti s svojimi konji: v
dolgi, nepretrgani vrsti po trideset do Zestdeset vozov
veak z dvema s pisanimi trakovi in zvonCki olifpanima
konjema dréi vam v jadernem dira po Zirni ravani. V
pravem blesku pa se njih voznitka umetnost pokade pri
— dirkah, katere napravijajo vsako leto na Cvenu.
Tu se ti predofijo jake slikoviti prizori, da se nehoté
gpomnif olimpskih iger pri nekdanjih Grkih. In da so
nadi poljanci tudi spretni in vesd jezdeci, o tem prida
najvifje priznanje presvetloga nafega vladarja, kateri jih
je Jani pri svojem pohodu v Radgoni pohvalno odlikoval
na vojaski vadnici . . .

Murski poljanci so jako brdki in gibéni ludje,
modki in Jenske, visoke rasti, prijaznega, podolgastega
obraza, nekoliko bolj rjavkaste polti. Lepd jih je wvideti
po leti, delajole tu na prostornem polji, na pr.: Evrste
kosce, ko v dolgih vrstah v belih svojih bregufah brijejo
travo po #mih senofetih ali pa jaderne Zanjice, vilirajode
# blid¢edimi srpi med visokim Zitom po nepreglednih dolgih
njivah gori in doli — krasne Zenske s snefnobelimi ro-
kavei “in predpasniki! . . .

Veli nad poljanee ja obfno vesel, Bepav in dovipen
ter sploh jakn nadarjen in inteligenten, In ni éado! Malo ne
veak kmet daje v Solo po jednega, po dva sina; pri ne-
kateri bolj imeviti hisi dobif po tri, &tiri dijake in ni
ni redkega, ¢e te ondu kak Begavi kmet ogoveri — la-
tingki. Da! tu na krasnem murskem polji ustali g0 nam
razlifni za Blovenstvo delujodi moZje, izmed katerih so
dviguje kakor Triglay iznad ostalih gor, veemn svetu
gnani velikan — Miklodic,

Ali o vam ti ljudje, posebno fantje tudi jako po- |

redni, prekanjeni in lokavi, predirni in bahasti. V nedeljo,
ko se postavijo pred cerkev v svoji, iz finega blidedega
sukna ukrojeni obleki, v visokih &revljih z drobnimi pod-
potki —pgorjé ti, de se te lotijo z rezkim svojim sarkae-
mom! In tudi z dekleti se ti ni Saliti mnogo: zavrnejo
te tako pikro, da jim ne prided v druge. Sicer pa so
vai poljanci jako prijazni in uljudni!

In pa — Zivijo vam dobro nafi pomurci! Saj pa
tudi pridelujejo obilo Zita, pienice, turfice, jefmena itd.;
razen tegn ima veak kmet vinograd tam v Slovenskih
Goricah. In kaker smo videli, ragna peratnina;: race,
gosi, purani 8o jim na izbor; kakor tudi ima vsak po-
sestnik cela krdela svinj in o posebnih svetkih zakolje

vam tele ali kar vola. Pa so nade poljanke tudi izvrstne
koharice ! Kdor ni jedel ma primer njihovih — gibanig,
ta ne ve, kaj je dobro! To vam je tukaj prava narodna
jed: giba na gibi, obilno ® sirom potrofena in s smetano
namazana ter rahlo in prhko pefena, da se ti zasmeje
sreé, ko ti jo brdka gospodinja razgrne po mizi! Brez
gibanic ga tukaj ni gostovanja! Sploh vse leto: bodi si
o kopi ali kositvi, Zetvi ali trgatvi — gibanica morajo
biti na mizi in kmetica, katera bi # njimi na primer ne
pogostila terilj, morala bi drugo leto treti svoj lan sama!
In tega bi ne otrla vse leto, kajti pridelajo jako mnogo
lanti in konoplje !

Kakor sem #e zgoraj rekel, najznamenitneja svela-
nost — ruzen Zenitovanja, sedmine in domlatkov — tukaj
na murskem polji je — primicija. To so vam pravi
narodni prazniki, rekel bi slovenske olimpijade! V pro-
stornem, nalad¢ za to vzgrajenem in z venci in zastavami
preprefenem Satorji je zbranih okrog obilno obloZenih
miz po tri, 3tiri do pet stotin ljudi, med njimi po tri-
deset do petdeset  svatovie®, belo oblelenih in oventanih
deklet. Dijaki, kateri imajo k tem svefanostim svoboden
pristap, pridejo vam na primicijo skapaj iz ved pokrajin.
Ta se radujejo, igrajo, pojo in plefejo po tri, &tiri dni;
dii, po ves teden zaporedoma ter mapravljajo razne izlete:
ziutraj k tej ali oni cerkvi, kjer novomainik maduje; po-
poludne pa v vinograd tega ali onega sorodnika. In koli
slikoviti prizori se vrsté ves ta as pred veselimi gosti!
Tu na improvizovanem plesiséi se vrte ob glasno zve-
nedi godbi gibéni mladeniéi z brdkimi, vitkostasnimi de-
klicami, tam predstavljajo pisano nafemljeni dijakd ko-
miéne podobe iz ndrodnega Zivljenja; zdaj zopet nastopi
kak #aljivec ter v humoristitnem, z rezkimi dovtipi pre-
pletenam pomurskem naredji opisuje to ali ono ,.grozo-
vito' prigodbo; sa njim se prikale tretji, deklamujo 2
mize svojo nalas® za to veselico zlofeno pesem, . . skratka:
govornik se vrsti za govornikom — zdaj kak dubownik,
zdaj priprost kmet  to unéitelj, tam dijak, nazdravljajod
temu ali onemu gostu v jedrnati, Saljivi besedi; vmes pa
grmijo dale® po okolici odmeévajoti streli, in sladko-
glasne deklitke pesmi se razlegajo po nofni tihoti. In
kako vam ta dekleta pojé — milo in sladko, da bi
jih &lovek vedno poslufal! In vse to se vr¥i v najlepSam
redn in sporazomljenji, brez vsakega prepira in vsakdor
izmed gostov se spominja %a leta in leta na srofne, na
primiciji tega ali onega nevomadnika prefivete dmi! —

In kar s¢ narodnosti dostaja: nadi murski po-
ljanci so jako iskreni ter samosvestni Slovenci, kateri me
kledeplazijo slepo in brezvoljno pred tujim malikom. Malo
ne veak izmed njih vam zna nemiki ali madZarski; ali zbok
tega pa ne zataji materinega jezika, kakor se to, Zall
drugod godi: nem3fina tem ljudem ni pamen in uzor,
temved sredstvo, obdilo, katersga se posluZujejo v skrajni
potrebi.

In podstava te] narodni zavesti nadih vrlih obmur-
gkih poljancev jo mjih ogodno gmotno stanje, katero jih
navdaja & ponosom, da se jim ni treba klanjati vesakemu
birifu! In wvaled te svoje samosvesti so nam &l nabi
poljanci onda ob Muri trden nerazruiliiv jez pred po-
gubnim navalom nem$kega morja.
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Stev. 16.

SLOVAN.

slovenskemu jezikn menda za uradno svojo dolinost,
protestovalo je take] v jako odlofnem uradnem zlogn
proti temu. ébﬁimki zastop roZedki pa se ni dal oplaiti,
temved je odgovoril, da stvar spada v podrodje obfinske
samonprave n da ga ni nikakor volja niti za pidico
jenjati od svojega sklepa*) Od tedaj pa po vseh k ro-
zedki veliki obéini spadajolih vaseh vise napisi, ki Ze od
dale¢ prifajo, da tod stanujejo zavedni in na svojo na-
rodnost ponosni Slovenci ; napisi, kateri pridajo, da nas
fe ni in nas tudi ne bode zatrla sovraZna sila.

Kakor znano, je prosil krajni Zolski svet &t jakobski
za slovenske psnovne fole. Tej v postavi opravideni prodnji
jo moral deZelni folski svet ustredi, nalklada pa sedaj

B Opozarjamo na to samosvesino in odlofnoe  postopanje
nadih korodkih bratov mestni zastop ljubljanski. Urednistyo.

glede pouka take tefave, da je 2z nénim jezikom malo ne
fe slabds, nego je bilo prej. Zato pripravlja krajni Solski
svet pritofbo do driavnega sodiféa. ’Fa ritoZba ne bode
ostala osamljena, temveé mnogo drugih obéin se bode
v kratkem oglasilo pri defelnem 3olskem svetn z jedna-
kimi zahtevami, kakor &t jakobski krajni #olski svet in
ker ni dvojbe, da bi se te zahteve izpolnile popolnoma,
obroile se bodo & pritogho do drZavnega sodiéa.

Tretja, vesela prikazen pa je ustanovitev gasilnega
druitva v St. Jakobu. V pravila njegova se je sprejela
namret dolotba, da mora poveljnidtve biti slo-
vensko. Nemfkutarji se zarad tega pad jeze, a mi smo
ponosai Slovenci in znamo svojo domovinsko dolinost, —
Nadsjam se, da Vam bodem s Korodkega #e velkral
mogel porofati takih veselih novie.

Ostali slovanski svet.

(IV. hreadld  vinski  sejem) bode letos 24., 25, in
26, aprila v hi&i hev. slav. gospod. drudtva v Zagrebu,
Katalogi na prodaj razstavljenih vin se dobivajo brez-
plaino in franco pri upravnem odborn hrv. slav. gospo-
darskega drudtva v Zagrebu.

(Cei in wiih novingtvo v tujini) Izmed vseh narodov
glovanskih se povzdiguje najhitreje in naj dosledneje narod
tefki. Kipece slovstve, pridobitve na polilitnem polji, in
fesar me smemo prezirati, rasprostiranje Ceskega zivlja ne
le v Avstriji, ampak tudi na Nemikem.  Nemski Cehi®
izdajajo Casopes Viest'®. Zakladajo ga Cefka drudtva v
Nemdéiji, wrednje def, slov, spolek M nsité® v Bremn.
Taka drudtva so fe: tes. slovansky spolek v Beroling, ki e
tudi podporno deudtvo (izdal 1883, leta 6872 mark 1050
ozobam), ¢len, Ustredni Matice Zkolskié® ima v knjiZnici
485 del feskih, 146 nemskih, 10 dedkih desopizov in je
priredilo 23 obénih zhorov; ,Slovan®* v Mnihovem; des.-
slov, spolek na Lipskem, ki jo jemal 40 izvodov ,Viasti¥,
10 teskib éasopisov, izmed njih: ,Americka Slavie®, pri-
rejul jo glediske predstave in slovil pokojnegn J. Bardika ;
ced. slovansky spolek v Plersee nu Svabskem:  Pokrok®
v Angshuign; Viastimil* v Dmaddanih; cef. slov, spolki v

Frankobrodn, Hamburkn, Sas. Kamenicah, Hemniei, Fr- |
furtn, ki si je izvolil nalogo .z naroéevanjem dedko- |

slovanskih fasopisov podpirsti Gedko slovstva in se tako
tudi izobrajevati.® Cebkoslovanski beseda je tudi v Cu-
rihn v Sviel. — Letos se napravljajo polabska drndtva
v zlato Prago obiskat Gefko gladidée. (Tje pridejo tudi
ruski in amerikanski Cehi.) hi nu Dunaji izdajajo ved
tusopisov ; glasilo drudtev je Viéatnik. V najnovejsi
dtevilki dokazaje &evilo Cehov na Dolnjem Avstrijskem
tako le: Po vladni predlogi |, 1882, o eddeljenji vojnih
kontingentov je v Dul, Avstriji: 8§ Cedkega 309,960 pri-
seljencev; z Moravskega 176.025 priseljencev; s Sleskega
82,930 priseljencev ; skupaj 515.920. Pa mzmﬂ‘rji ni-
rodnosti v teh dezelah je %/, Cehov Slovanov na Cedkem,
tedaj 206.640 priseljencev slov.; %/, (?ulmv Slovanovy na
Moravskem, tedaj 132.018 priseljencev slov.; 1, Cehav
Slovanov ne Sleskem, tedaj 8.233 priseljencev  slov. ;
skopaj 346.891 priseljencev slovanskih.

Poleg tega je Cedka obfina v Manhardskem okraji,
2.600 oseb, na Dunaji 25,186, Na Dolenjem Avstrijskem
bi bilo tedaj 374.677 Cehov. Vsakdo vé, da so prisaljenci
najvet delavei in obrtniki, ki so malo ne vai slovanskega
rodu, Lahko ee tora) tedi, da je najmanj !/, prebivalstva
Dolenjega Avstrijskega — Cehov.

Tudi iz Wahova v Amerniki protestujejo proti neznat-
nemu Steviln 85,000, napovedanemu v driavni zbornici
t. . Samo v Chicagi #ivi jih 40.000; raztresenih po

gdragenik dedavah pa ¥/, milijona. V dopisn se tndi do-
stavlja ,da so avstrijski Slovani tako praktiéni kot mi,
bili bi % dalje dospeli, nego so.*

Kako navdudeno podpira éeSko obéinstvo domade
slovstvo, kafeta primera: Ced. slov. spolek v podpiranje
fefkega slovstva v Hrudimi je nakupil v letu 1883 za
1252 gld. 10 kr knjig, 62 gl. 11 kr. glash, ves Zas avo-
joga obstoja (od 1876—83.) pa za 6324 gld. 31 kr. Popis
in zgodovina narodnega gledidéa izdan t. I z naslovom :
2Nirod sobé* v 14.000 izvedib, je popolnoma razprodan
in izdel je e drogl natis,

V Derptu, dne 10. aprila. |lzv. dopis.] Slovencem,
ki znajo italijanski jezik in se Zelijo seznaniti v ruskim
jezikom , priobénjemo novieo, da je lektor italijanskega
jezika v Derptn, g De Vivo, sedaj izvoljen za lektorja
italijanskega jezika v Odesi, izdal pred poldrugim letom
jako dobro 1n zanesljivo slovnico rasko pod naslovom:
Grammatica della lingna russa  con specisls atten-
zione al movimento dell” aceento per Domenico De Vivo.
Dorpat 1852,

V metodnem ozim se da to in ono ofitati. Marsi-
katera podrobnost je odved in lahko bi se izpustila v
korist sami knjigi. Toda tvarina ja popolnoma sanesljiva.
V veliko zaslugo se mora Steti gospoda De Vivo marljive
zlodeni posamiéni oddelki besed (samostavnikov, priday-
nikov, glagolov itd) poleg naglasa, delajofega navadno
toliko tefavo vsem tnjecem, ki si Zelé prisvojiti ruski
Jezik. Tabele nafega pisutelja imajo veliko vrednost tudi
za  ulenjaka, oledegn se primerjajoéegs  slovanskega
jezikoalovja.

Slovnici g. De Vivo sta pridejana dva dela popol-
noma praktiénega znadajn; majheno berilo, sestavljeno iz
zanimivih kozov in majhm glosar.

2. G. Keller v Derptn je pofel ravno zdaj izdajati;
Dins Meisterséhafts - Syatem zur praktischen und nator-
gemiissen Frlernung der rossischen Geschiifts- und Um-

| gangs-Sprache. Nach Dr. Richard 5. Hosenthal's neuner

Methode, in lurzer Zeit eine Sprache lesen, schreiben
und sprechen zu lernen, znm Selbst-Unterricht fir das
lussische bearbeitet von Heinr. Wilh. Ad. Keller. In 20
stufenmiissigen Lectionen, & 1 Mark, Leipzig. Koch's
Verlagsbuchhandlung.

To izdanje je namenjeno onim, ki znajo nemski
jezik in se Zelijo seznaniti praktiéno z ruskim,

FPreveliko Atevilo razmh, tadi ne posebno potrebnih
podrobnosti, ovira rabo knjige g. Kellerja, feravno je ko-
rist breadvojbena,
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